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Quantos mundos cabem na lingua portuguesa?

ANTONIO SAMPAIO DA NOvVOoA

DIA MUNDIAL DA LINGUA PORTUGUESA

E uma bela iniciativa, que nos junta numa lingua comum, porque diversa,
numa lingua una, porque plural.
“Gosto de ouvir o portugués do Brasil
Onde as palavras recuperam sua substancia total
Concretas como fruto nitidas como pdssaros
Gosto de ouvir a palavra com suas silabas todas
Sem perder sequer um quinto de vogal”.
(Sophia de Mello Breyner)

Serei breve. Nao sou, nem pretendo ser, especialista da lingua portuguesa.
Sei que este convite se prende com as circunstancias da vida — a minha circuns-
tancia de Embaixador na UNESCO e de ai ter ajudado a construir o Dia Mundial
da Lingua Portuguesa. Precisdivamos deste dia, no mundo.

Perguntar Quantos mundos cabem na lingua portuguesa? é recordar Vasco Graga
Moura: “a salvagao do homem, hoje, estd na construgdo da mais alta torre a par-
tir da diversidade inumeravel das linguas e das obras de Babel...”.

Da diversidade das linguas, e também da diversidade da nossa lingua, na
qual varios mundos foram ganhando espago e corpo, mdltiplas formas e fei¢des.

“A pluralizada lingua portuguesa tem o seu lugar entre as mais faladas no
Mundo”, mas nao basta, diz-nos Eduardo Lourengo, “para que retiremos dessa
constatacado empirica um contentamento, no fundo, sem substancia”.

“Se contentamento é permitido, s pode ser o que resulta de imaginar que
esse amplo manto de uma lingua comum, referente de culturas afins ou diversas,
€, apesar ou por causa da sua variedade, aquele espaco ideal onde todos quantos
os acasos da Histdria aproximou, se comunicam e se reconhecem na sua particu-
laridade partilhada”.

Eis o sentido do que tenho para vos dizer.
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Precisamos de proteger a nossa lingua plural e partilhada, porque, como diz
o centendrio José Saramago, “uma lingua que nao se defende, morre”. Um cen-
tendrio que também celebram Agostinho Neto, e Agustina Bessa-Luis, e Darcy
Ribeiro, e Dias Gomes, e José Craveirinha... e tantos outros que deram novos
mundos ao mundo da lingua portuguesa.

MAS COMO E QUE SE DEFENDE UMA LINGUA?

Desde logo, pela educagio, pelo seu ensino no mundo, nas comunidades de
lingua portuguesa e nas outras. Podemos ser atraidos pelo desconhecido, mas s6
podemos gostar daquilo que conhecemos. Nada substitui o esfor¢o do conheci-
mento. O ensino deve alargar as bibliotecas, as que ja estdo nas estantes e as que
ainda falta escrever. Nao podemos é resignar-nos a essa Biblioteca descrita por
Borges, na qual “os jovens se ajoelham diante dos livros e beijam selvaticamente
as paginas, mas nao sabem decifrar uma so letra”.

Uma lingua defende-se também pela cultura. Quando leio as memorias de
Darcy Ribeiro, tenho a estranha sensacdo de que estd a falar de mim e néo dele.
“Vivi minha vida mais lendo, escrevendo, do que vivendo. Gastei mais com livro
do que com qualquer outra coisa. (...) Passei minha vida toda lendo e escrevendo.
Um horror. (...) Nisso é que verdadeiramente vivo, apenas saindo em fugas para
atender a urgéncias fisioldgicas ou mercar palavras com outras pessoas”. E esta,
também, a minha realidade mais real. O que seria de nés sem os criadores, sem
os escritores, sem os tradutores, sem os editores? O que seria de nds sem livros?
Ahumanidade pode estar perdida, e talvez esteja, mas o mundo s6 acaba quando
morrer o tltimo livro. Por favor, guardem-me as obras de Dostoiévski e de Tolstoi.

Hoje, uma lingua tem de ser, também, lingua de conhecimento e de ciéncia. Por-
que alguns dos nossos combates maiores sdo contra o obscurantismo e o nega-
cionismo. Num texto belissimo, Lidia Jorge diz que “as palavras do ser, do
desejar e do apetecer” estdo na nossa lingua de forma rica e variada. Porém,
“onde ela falha e falta, onde ela ndo chega, é no campo das coisas contemporaneas
do progresso, do bem-estar, das rodas e das maquinas, das recentes engrenagens
invisiveis, que podem mais que todas as rodas e todas as maquinas”. A metafora
é certeira. Alingua portuguesa nao pode falhar nem faltar a ciéncia. Assinalemos,
por isso, o centendrio da Travessia aérea do Atlantico Sul, por Gago Coutinho e
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Sacadura Cabral, que foi sobretudo um feito de ciéncia. E facamos desta memo-
ria a ambicao de uma nova projeccao da lingua portuguesa no mundo cientifico,
através de uma ciéncia aberta, partilhada, cidada, de uma ciéncia feita em con-
junto pelos pesquisadores de lingua portuguesa, de uma ciéncia comprometida
com 0s nossos futuros comuns.

A educagdo, a cultura, a ciéncia... e, claro, a comunicagio, uma lingua que usa
todos os meios, reais e virtuais, tangiveis e intangiveis. O que temos nds, paises
de lingua portuguesa, para partilhar com os outros? O que temos nés para dizer
ao mundo? Em Africa. Na América do Sul. Na Asia. Na Europa. O que podemos
nos fazer pelo mundo? Pensdvamos que a pandemia nos tornaria mais humanos.
Rapidamente, nos desengandmos. E nés? Serd que a diversidade da nossa loca-
lizagdo no mundo, a nossa histéria e a nossa lingua nao nos permitem mais? Mais
pela diplomacia, mais pelo entendimento, mais por uma humanidade comum?
Seré que percebemos bem o alcance do que nos quis dizer Lygia Fagundes Telles,
h4 um més desaparecida, mas sempre connosco: “Eu acho que o poder desfibra,
eu acho que o poder me embriaga, e eu ndo quero estar embriagada, quero estar
ltcida. Entao, a minha relacao com o poder é apenas com o poder da palavra,
porque é o tinico poder que eu exergo”.

Depois da educacao, e dos trés C’'s — de cultura, de ciéncia e de comunicagao —
deixem-me terminar com o C de cidadania. Nos 200 anos da independéncia do Brasil.

E tempo de avangarmos, decididamente, para uma cidadania no seio da
comunidade dos paises de lingua portuguesa., uma cidadania assente numa lingua
partilhada e nos valores e principios da Declaracao Universal dos Direitos Humanos.

José Saramago recordou esta Declara¢do no dia em que se celebravam 50 anos
da sua assinatura, 10 de Dezembro de 1998, o dia em que recebeu o Prémio Nobel
em Estocolmo:

“Nao é de esperar que os governos fagam nos préximos cinquenta anos
0 que ndo fizeram nestes que comemoramos. Tomemos entdo, nds, cida-
ddos comuns, a palavra e a iniciativa. Com a mesma veeméncia e a
mesma forca com que reivindicarmos os nossos direitos, reivindiquemos
também o dever dos nossos deveres. Talvez o mundo possa comegar a
tornar-se um pouco melhor”.

Reivindiquemos, entdo, uma cidadania que nos obriga ao cumprimento
exemplar dos direitos humanos e dos deveres de “um humanismo mais do que
humano”, em paz com os Outros, mas também em paz com a Terra.
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S6 vale a pena a cidadania de uma “liberdade livre”, tudo o resto é pouco, e
de pouco nos serve. Também eu “escuto na palavra a festa do siléncio” (Anténio
Ramos Rosa).

Os povos inventam as linguas, mas também sao inventados por elas. “Eu nao
tenho poder politico, ndo tenho poder econémico, mas tenho uma lingua afiada
que s6 a peste. E essa estd ao servi¢o do meu pais e do meu povo”. E da huma-
nidade, acrescento eu, com sua permissao, amigo Ariano, Ariano Suassuna.

Muitos de nés, somos cidaddos de vérias linguas, mas isso nao diminui a
nossa pertenga e responsabilidade perante a lingua portuguesa, essa “Patria coin-
cidente” de que nos fala Rui Knopfli: “legado de palavras, patria é s6 a lingua
em que me digo”. E s6 a lingua em que nos dizemos.

E nesta “pétria” nos entendemos, mesmo quando nao sabemos que nos esta-
mos a entender.

Em 1997 ou 1998, em viagem pelo interior de Sdo Paulo, perto de
Araraquara, parei num pequeno estabelecimento e pedi um café. Do
outro lado do balcdo, uma senhora ja de certa idade ficou especada a
olhar para mim. Sem pestanejar. Repeti o pedido lentamente: “Por
favor, um café”. Nada. Nenhuma reaccdo. Repeti o pedido pela terceira
vez. Nada. Desisti. Virei as costas e encaminhei-me para a saida,
quando de repente ouvi um grito: “Para, mogo. Eu nio sei o que esta
acontecendo aqui. Eu no sei falar nenhuma lingua estrangeira, mas
entendo o que vocé me estd pedindo”.

E assim nos entendemos. E eu tomei o meu café, coado. Gragas a lingua portu-
guesa. Celebremos este dia, juntos, com a consciéncia de que o nosso futuro comum,
de que a nossa cidadania comum, depende, e muito, da lingua portuguesa. Nela,
cabem todos os mundos que formos capazes de imaginar com os sons e os siléncios
que nos fazem humanos, com as letras e as ciéncias da liberdade.

Liberdade que é educacao, cultura, ciéncia, comunicagao, cidadania. Defender a
lingua portuguesa é proteger as letras e as ciéncias com que se escreve a palavra liberdade.

COMUNICACAO APRESENTADA AS CLASSES DE CIENCIAS E LETRAS
NA SESSAO DE 5 DE MAIO DE 2022

COMUNICACAO RECEBIDA A 23 DE MAIO DE 2023

" A presente comunicagao ndo segue a grafia do Acordo Ortografico da Lingua Portuguesa.



